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We bow our heads before Thee, and we laud
And magnify thy name Almighty God!
But man is thy most awful instrument
In working out a pure intent.
Wir neigen vor Dir unsere Hiaupter, und wir preisen
und wir rithmen Deinen Namen, allmichtiger Gott!
Doch ist der Mensch das fiirchterlichste Werkzeug
bei der Erfiillung Deines reinen Plans.
- William Woodsworth

In friendship false, implacable in hate,
Resolv’d to ruin or to rule the state.
Ein trigerischer Freund, im Hass nicht zu beirren,
entschlossen zu zerstéren oder zu
beherrschen diesen Staat.
- John Dryden






Prolog

Die Hitze war morderisch. Der Juli lief§ die schweifSbe-
deckten Muskeln spielen, fasste sein Ziel ins Auge und
schleuderte simtliche New Yorker in die dampfende
Schwiile des Grofsstadtsommers hinein. Die ganz Privi-
legierten fliichteten in ihre Hiuser an der See, wo sie an
kiihlen Getrinken nippen und sich die milde Brise des
Atlantiks um die Kopfe wehen lassen konnten, wahrend
sie per Link oder Computer dafiir sorgten, dass in ihren
Firmen alles lief. Andere schlossen sich, als wiirden sie
belagert, mit Vorriten fir ein paar Wochen in ihren kli-
matisierten Hausern und Apartments ein.

Die meisten aber mussten dieses Wetter irgendwie er-
tragen.

Als nach ein paar Tagen immer noch kein Ende der
Hitzewelle nahte, wurden die Gesichter der New Yorker
so sauerlich wie der Geruch, der sie umwaberte, da ihre
Deodorants versagten. Und bereits beim allerkleinsten
Anlass neigten selbst die friedlichsten Geschopfe plotz-
lich zu Gewalt.

Arztpraxen und Krankenhiduser waren mit den Opfern
des Sommers 2059 uberfiillt. Viele, die normalerweise
nicht einmal bei Rot tiber die Strafle gehen wiirden,
machten in dieser Zeit Bekanntschaft mit Arrestzellen
und Polizeirevieren, wo sie erkliren mussten, weshalb
sie versucht hatten, ihren Kollegen zu erwiirgen oder wa-
rum ein vollig Fremder von ihnen vor die Rader eines
Taxis gestoflen worden war.
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Die meisten hatten keine Ahnung, wie es dazu hatte
kommen konnen, und saflen oder standen mit verwirr-
ten Mienen vor den vernehmenden Beamten, als wiren
sie soeben aus einer Trance erwacht.

Im Gegensatz zu diesen armen Kreaturen war sich
Louis K. Cogburn seines Tuns, der Griinde fiir sein Tun
und seiner Absicht, damit fortzufahren, hinlianglich be-
wusst. Er war ein kleiner Drogendealer und handelte
hauptsichlich mit Zoner und mit Jazz. Um seine Ge-
winnspanne ein wenig zu erhohen, streckte er das Zo-
ner mit getrocknetem Gras, das er abends in den Stadt-
parks schnitt, und das Jazz mit Backpulver, das er in
Grofshandelspackungen erstand. Seine Klientel bestand
aus zehn- bis zwolfjahrigen Kids der Mittelschicht, die
die drei Schulen besuchten, denen seine Wohnung in der
Lower East Side am nachsten lag.

Auf diese Weise hatte er kaum Fahrtkosten und sparte
auf dem Weg zur Arbeit jede Menge Zeit.

Er suchte seine Kundschaft in der Mittelklasse, weil
die Armen fur gewohnlich Lieferanten innerhalb ih-
rer Verwandtschaft hatten und die Reichen Gras und
Backpulver allzu schnell bemerkten. Auch das Alter sei-
ner Zielgruppe hatte er mit Bedacht gewihlt. Er sagte
regelmifSig, wenn man seine Kunden schon in jungen
Jahren an sich band, blieben sie einem tiber viele Jahre
hinweg treu.

Selbst wenn das bisher blofse Theorie war, denn in der
Praxis hatte Louis mit noch keinem seiner Kunden nach
Beendigung der High School weiter Kontakt gehabt.

Trotzdem nahm der gute Louis seine Arbeit ernst.
Wenn seine potenziellen Kunden abends iiber ihren
Hausaufgaben safSen, nahm er ebenfalls vor dem Compu-
ter Platz. Er war stolz auf seine Buchfihrung und hitte
in der Buchhaltung von irgendeiner kleinen Firma sicher
deutlich mehr verdient als mit der Dealerei. Doch er war
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der Ansicht, dass es sich fiir einen echten Mann gehorte,
dass er unabhingig war.

Die leichte Unzufriedenheit, die Reizbarkeit und
die Verzweiflung, die ihn seit ein paar Tagen iiberfie-
len, wenn er eine Stunde vor seinem aus dritter Hand
erstandenen Desktop gesessen hatte, schob er auf die
Hitze.

Genauso wie das furchterliche Kopfweh, das sich
selbst mit grofiziigigen Dosen seiner eigenen Produkte
nicht bezwingen liefs.

Er hatte seine Kunden schon drei Tage warten lassen
miissen, weil der Schmerz das Zentrum seiner Welt ge-
worden war, weshalb er schwitzend wie ein Schwein in
seiner Wohnung hockte und sich, um das Wiiten in sei-
nem Schidel zu betauben, von ohrenbetaubender Musik
beschallen liefs.

Jemand wiirde dafiir bezahlen, war alles, was er dach-
te. Wer, war ihm egal.

Statt endlich die Klimaanlage wieder in Gang zu brin-
ge, saf$ dieser gottverdammte Hausmeister mal wieder
faul herum. Wihrend er dies verinnerlichte und gleichzei-
tig mit roten Augen Zahlenreihen kontrollierte, wogte
heifler Zorn in seinem Innern auf. Er saf$ in seiner Un-
terwiasche direkt neben dem offenen Fenster, durch das
statt einer kiihlen Brise der Larm der StrafSe drang. Ein
grauenhafter Larm. Briillen, Hupen, das Quietschen von
Reifen auf Asphalt.

Er stellte den Trash Rock, den er auf seiner alten
Stereoanlage horte, noch ein bisschen lauter, bis von
dem Treiben unten auf der StrafSe nichts mehr zu héren
war.

Dass er Nasenbluten hatte, merkte er gar nicht.

Louis K. hielt eine Flasche mit lauwarmem, selbst ge-
branntem Fusel vor seine heif§e Stirn. Er wiinschte sich,
er hitte eine Knarre. Wenn er eine gottverdammte Knar-
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re hatte, wiirde er sich aus dem gottverdammten Fenster
lehnen und simtlichen Passanten auf der gottverdamm-
ten Strafe einfach die Lichter ausblasen.

Die einzige Gewalttat, die er bisher jemals begangen
hatte, war, einen nicht zahlenden Kunden mit einem
leichten Tritt von seinem Luftbrett zu befoérdern. Jetzt
aber, als er iiber seinen Biichern schwitzte und der Wahn-
sinn wie eine schwarze Rose in seinem Hirn erbliihte,
verlieh ihm der Gedanke an Tod und Verderben neue
Energie.

Sein Gesicht war kreidebleich, und der Schweif$ strom-
te aus seinem stumpfen braunen Haar iiber seine schma-
len Wangen bis hinab auf seine Brust. In seinen Ohren
rauschte es, und er hatte das Gefiihl, als schwappe eine
Flut von Fett in seinem Bauch. Die Hitze machte ihn
krank. Und wenn er krank in seiner Bude hockte, ver-
diente er kein Geld. Er sollte den Hausmeister dafiir be-
zahlen lassen. Ja, genau.

Seine Hinde fingen an zu zittern, doch er starrte wei-
ter auf den Computermonitor. Konnte seinen Blick nicht
losen von dem Bild.

Er stellte sich vor, wie er ans Fenster trat, nach drau-
8en kletterte und die Fauste gegen die Wand aus heifSer
Luft, gegen den Larm, gegen die Menschen auf der Stra-
3e schuttelte. Wie er eine Knarre in einer dieser Fauste
hielt, Tod und Verderben iiber all die Leute brachte und
dabei aus Leibeskriften schrie. Schrie und schrie und
schrie.

Er wirde springen, auf den Fuflen landen und
dann ...

Als er plotzlich lautes Klopfen horte, drehte er sich
ruckartig um und bleckte hasserfullt die Zihne.

»Louis K., du Arschloch! Mach gefilligst die ver-
dammte Musik leiser!«

»Fahr zur Holle«, murmelte Louis und biickte sich
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entschlossen nach dem Baseballschliger, mit dem er, um
neue Kunden anzuwerben, oft auf den Sportplatz ging.
»Fahr zur Holle, fahr zur Hoélle. Lass uns alle zur Holle
fahren.«

»Hast du mich gehort? Verdammt! «

»Q ja, ich habe dich gehort.« Nigel, riesengrofse Ei-
sennagel, bohrten sich in seinen Schidel. Er musste sie
herausziehen. Mit einem spitzen Schrei liefS er den Schla-
ger fallen und riss an seinem Haar. Trotzdem hielt das
Bohren weiter an.

»Ich sage Suze, dass sie die Bullen rufen soll. Hast du
gehort, Louis? Wenn du die ScheifSmusik nicht endlich
leiser machst, ruft Suze die Bullen.« Um seinen Worten
Nachdruck zu verleihen, trommelte der Nachbar unab-
lassig weiter gegen Louis’ Ttir.

Halb aufler sich von der Musik, dem Klopfen, dem Ge-
briill und den langen Nigeln, die sich in seinen Schidel
bohrten, hob Louis den Schliger wieder auf.

Offnete die Tiir und holte aus.






I

Lieutenant Eve Dallas lungerte an ihrem Schreibtisch
auf dem Revier herum. Sie versuchte Zeit zu schinden.
Die Aussicht darauf, sich in ein schickes Kleid werfen zu
miissen, um dann in die Stadt zu fahren und ihren Mann
und eine Horde Fremder zu einem als zwangloses Zusam-
mensein getarnten Geschiftsessen zu treffen, war fiir sie
ebenso verlockend wie in einen Recycler einzusteigen und
darauf zu warten, dass der Schredder seine Arbeit tat.

Die Alternative, noch etwas linger im Biiro zu bleiben,
erschien ihr richtiggehend reizvoll.

Da sie an diesem Nachmittag einen Fall hereinbekom-
men und sofort hatte zum Abschluss bringen konnen,
konnte sie noch den Bericht dazu verfassen und an ihren
Vorgesetzten schicken. Sie hatte also tatsichlich zu tun.
Da jedoch samtliche Zeugen darin tbereinstimmten,
dass der Kerl, der von dem Gleitband vor der sechsten
Etage eines Hauses auf den Biirgersteig gesegelt war, den
Streit mit den beiden Touristen aus Toledo vom Zaun
gebrochen hatte, brauchte sie fiir den Papierkram hochs-
tens ein paar Minuten.

In den letzten Tagen hatte sie mit einer Reihe dhnlich
gelagerter Faille zu tun gehabt. Streitigkeiten zwischen
Eheleuten, in deren Verlauf ein Partner dem anderen an
die Gurgel gegangen war, Straflenpriigeleien mit todli-
chem Ausgang, ja sogar einen Streit an einem Schwebe-
karren iiber eine Eiscremetiite, bei dem einer der Beteilig-
ten erschlagen worden war.
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Die Hitze machte die Menschen schlaff und reizbar,
was, wie sie hatte erkennen mussen, eine todbringende
Mischung war.

Auch sie war leicht gereizt, als sie daran dachte, dass
sie sich in Schale werfen musste, um die nichsten Stun-
den in irgendeinem Schickimicki-Restaurant beim Small-
talk mit ihr vollig fremden Menschen zu verbringen.

Das hatte sie davon, dass sie einen Kerl zum Mann
genommen hatte, der geniigend Geld besafs, um ganze
Kontinente zu erwerben, dachte sie erbost.

Roarke hatte tatsichlich Spafs an solchen Abenden.
Was sie beim besten Willen nicht verstand. Er knabberte
genauso gerne in einem Fiinf-Sterne-Restaurant — das ihm
wahrscheinlich sogar noch gehorte — an irgendwelchen
Kaviarkanapees, wie er zu Hause auf dem Sofa flegelte
und herzhaft in einen vor Fett triefenden Burger biss.

Aber nachdem sie inzwischen bald ein Jahr verheiratet
waren und sich diesbeziiglich nichts dnderte, gewohnte
sie sich besser allmahlich daran. Also stiefS sie sich resig-
niert von ihrem Schreibtisch ab.

»Sie sind ja immer noch hier.« Thre Assistentin Pea-
body streckte den Kopf durch die Tiir ihres Biiros. »Ich
dachte, Sie hitten heute Abend irgendein tolles Essen in
der Stadt.«

»Ich habe noch ein bisschen Zeit.« Ein Blick auf ih-
re Armbandubhr rief jedoch leichte Schuldgefiihle in ihr
wach. Okay, sie kime wieder mal zu spat. Aber nur ein
bisschen. »Ich habe nur noch schnell den Bericht zu dem
Gleitband-Springer diktiert.«

Peabody, deren dunkelblaue Sommeruniform jeder na-
turlichen Ordnung widersprach und trotz der schwiilen
Hitze frisch und faltenfrei aussah, bedachte ihre Chefin
mit einem vorwurfsvollen Blick. »Sie haben doch wohl
nicht versucht Zeit zu schinden, Lieutenant? «

»Einer der Bewohner unserer Stadt, denen zu dienen
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und die zu schiitzen ich geschworen habe, wurde bei ei-
nem Sturz auf die Fifth Avenue wie ein Kifer platt ge-
driickt. Ich denke, er hat es verdient, dass ich mich ihm
eine halbe Stunde widme.«

»Muss wirklich hart sein, wenn man gezwungen ist,
sich in ein schickes Kleid zu werfen, sich ein paar Dia-
manten oder andere Juwelen um den Hals zu hingen
und dann zusammen mit dem schonsten Mann, den das
Universum je gesehen hat, Champagner zu schliirfen und
Hummerkroketten zu knabbern. Ich verstehe wirklich
nicht, wie Sie es geschafft haben, trotz einer derartigen
Belastung den Tag zu tiberstehen. «

» Ach, halten Sie die Klappe.«

»Wihrend ich mich mit McNab an einen winzig klei-
nen Tisch beim Italiener an der Ecke quetschen und mir
erst eine Pizza und anschlieffend die Rechnung mit ihm
teilen darf.« Peabody schiittelte den Kopf, und ihr dunk-
ler Haarschopf wippte dabei hin und her. »Ich kann Th-
nen gar nicht sagen, was fiir Schuldgefiihle ich deswegen
habe. «

»Suchen Sie zufillig Streit?«

»Nein, Madam.« Peabody gab sich die grofSte Miihe,
unschuldig auszusehen. »Ich mochte Thnen nur versi-
chern, dass ich in dieser schweren Zeit in Gedanken bei
Thnen bin.«

» Lecken Sie mich doch am Arsch.« Gerade als sich Eve,
hin und her gerissen zwischen Arger und Belustigung,
von ihrem Platz erheben wollte, klingelte ihr Link.

»Soll ich drangehen und sagen, dass Sie nicht mehr da
sind?«

»Habe ich nicht gesagt, dass Sie die Klappe halten sol-
len? « Eve setzte sich wieder und nahm das Gesprich ent-
gegen. »Morddezernat. Dallas. «

»Madam. Lieutenant.«

Nie zuvor hatte sie Officer Troy Truehearts jungen-
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haftes, typisch amerikanisches Gesicht, das auf dem Mo-
nitor erschien, so angespannt gesehen. » Trueheart.«

» Lieutenant«, wiederholte er und musste horbar schlu-
cken. »Es gab einen Zwischenfall. Ich habe ... oh, Gott,
ich habe ihn getotet.«

»Officer.« Wihrend sie sprach, rief sie schon seinen
Standort auf dem Bildschirm auf. »Sind Sie im Dienst? «

»Nein, Madam. Ja, Madam. Ehrlich gesagt, ich weif3
es nicht genau.«

»ReifSen Sie sich zusammen, Trueheart«, schnauzte sie
ihn an und sah, wie er zusammenfuhr, als hitte sie ihm
eine Ohrfeige verpasst. »Erstatten Sie Bericht.«

»Madam. Ich hatte gerade meine Schicht beendet und
zu Fuf§ den Heimweg angetreten, als aus einem Fenster
eine weibliche Zivilperson um Hilfe rief. Ich habe darauf
reagiert. Im vierten Stock des betreffenden Gebiudes
ging ein mit einem Schliger bewaffnetes Individuum auf
die Frau, die um Hilfe gerufen hatte, los. Ein zweites Indi-
viduum, ein Mann, lag bewusstlos oder tot im Korridor
und blutete stark aus einer Wunde am Kopf. Ich habe die
Wohnung betreten, in der die Frau angegriffen wurde,
und ... Lieutenant, ich habe versucht ihn aufzuhalten.
Er stand im Begriff, sie zu erschlagen. Er hat sich zu mir
umgedreht und simtliche Warnungen und Befehle, den
Schliager wegzuwerfen, einfach ignoriert. Es ist mir ge-
lungen, meine Waffe zu ziehen und den Stunner einzu-
stellen. Ich schwore, ich hatte die Absicht, ihn nur zu
betauben, aber er ist tot.«

»Trueheart, sehen Sie mich an. Horen Sie mir zu. Si-
chern Sie das Gebiude, melden Sie den Vorfall der Zent-
rale und sagen Sie, dass Sie mir bereits Bericht erstattet
haben und dass ich auf dem Weg zu Thnen bin. Dann
rufen Sie einen Krankenwagen. Sichern Sie den Tatort,
Trueheart. Machen Sie alles ganz genau nach Vorschrift.
Haben Sie verstanden?«
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»Ja, Madam. Ich hitte die Sache erst bei der Zentrale
melden sollen. Ich hitte —«

»Halten Sie die Stellung, Trueheart. Ich bin unterwegs.
Peabody«, rief Eve, wihrend sie bereits in Richtung Tiir
stiirmte, ihrer Assistentin zu.

»Zu Befehl, Madam. Ich komme mit.«

Als Eve ihr Fahrzeug parkte, standen bereits zwei Strei-
fen- und ein Krankenwagen hintereinander am StrafSen-
rand. Es war eine Gegend, in der die Menschen, wenn
die Bullen kamen, eher auseinanderliefen als sich zu ver-
sammeln, weshalb nur ein kleines Hiuflein Schaulusti-
ger davon abgehalten werden musste, das Gebaude zu
betreten.

Die beiden uniformierten Beamten, die den Hausein-
gang flankierten, tauschten, als sie sich ihnen niherte, viel
sagende Blicke miteinander aus. Sie war ein hohes Tier
und konnte Minnern ihres Ranges problemlos die Eier
abreifSen, falls ihnen nur der kleinste Fehler unterlief.

Sie spiirte die feindselige Atmosphire, als sie niher
kam.

»Ein Cop sollte einem anderen dafiir, dass er seinen Job
macht, keine Schwierigkeiten machen«, grummelte einer
der beiden so laut, dass es nicht zu iiberhdren war.

Sie blieb kurz vor ihm stehen.

Sie war eine grofSe, schlanke Frau und blickte ihn aus
ihren bernsteinbraunen Augen reglos wie eine Schlange
an. Thr ebenfalls braunes, kurz geschnittenes, wild zer-
zaustes Haar rahmte ein schmales Gesicht mit einem fiir
gewohnlich vollen, jetzt aber zu einem schmalen Strich
zusammengepressten Mund und einem Kinn, das trotz
des hiibschen kleinen Griibchens wirkte, als wire es aus
Stahl.

Unter ihrem Blick hatte der Beamte das Gefiihl zu
schrumpfen.
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»Ein Cop sollte einem anderen dafiir, dass er seinen
Job macht, keine Vorhaltungen machen«, erwiderte sie
kalt. »Falls Sie ein Problem mit mir haben, Officer, war-
ten Sie gefilligst, bis ich mit meiner Arbeit fertig bin.
Dann hore ich mir Thre Beschwerden gerne an.«

Damit betrat sie das schuhkartongrofie Foyer und
driickte auf den Knopf des einzigen Fahrstuhls, den es
in dem Gebaude gab. Dass sie kochte, hatte mit der
Hitze dieses Sommertages wenig zu tun. » Weshalb nur
haben manche uniformierten Beamten offenkundig das
Bediirfnis, jedem die Gurgel umzudrehen, der es weiter
gebracht hat als sie?«

»Der Kollege eben war wahrscheinlich lediglich ner-
vOs«, antwortete Peabody, als sie hinter Eve den Lift be-
trat. »Die meisten Leute auf dem Hauptrevier kennen
Trueheart personlich und kommen hervorragend mit
ihm zurecht. Man muss ihn einfach mogen. Und wenn
ein uniformierter Beamter einen todlichen Schuss abgibt,
muss er sich im Anschluss einer brutalen psychologischen
Untersuchung unterziehen. «

»Diese Untersuchungen sind fir jeden von uns brutal.
Das Beste, was wir fur ihn tun konnen, ist, dafiir zu sor-
gen, dass alles sauber und geordnet ablduft. Es war be-
reits ein Fehler, dass er erst bei mir statt bei der Zentrale
angerufen hat.«

»Wird er deshalb Arger kriegen? SchliefSlich sind Sie
diejenige gewesen, die ihn letzten Winter von den Lei-
chensammlern zu uns versetzen lassen hat. Da wird die
Dienstaufsicht doch bestimmt verstehen, dass —«

»Die Dienstaufsicht ist nicht gerade dafiir berithmt,
dass sie besonders viel Verstandnis fiir die Kollegen hat.
Also lassen Sie uns hoffen, dass es gar nicht erst zu einer
internen Untersuchung dieses Vorfalls kommt.« Sie trat
aus dem Fahrstuhl und schaute sich um.

Er war zumindest wach genug gewesen, stellte sie er-
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leichtert fest, keine der Leichen zu bewegen. Zwei Man-
ner lagen ausgestreckt im Korridor, einer der beiden
mit dem Gesicht nach unten in einer Lache geronnenen
Bluts.

Der andere lag auf dem Riicken und hatte die vor
Uberraschung weit aufgerissenen Augen der Decke zu-
gewandt.

Durch eine offene Tiir neben den beiden Leichen dran-
gen Schluchzen und Stéhnen an ihr Ohr.

Die Tir direkt gegeniiber war ebenfalls geoffnet, und
Eve bemerkte mehrere frische Locher und Kratzer in den
Wainden, Spitzer leuchtend roten Bluts und einen zerbro-
chenen Baseballschliger, an dem Blut und Hirnmasse zu
kleben schien.

In soldatisch straffer Haltung, gleichzeitig aber kreide-
bleich und mit vor Schock glasigen Augen stand True-
heart in der Tiir.

»Lieutenant. «

»Halten Sie durch, Trueheart. Rekorder an, Peabo-
dy.« Eve hockte sich neben die beiden Leichen. Der blut-
uberstromte Tote war ein grofler, fleischiger Kerl, der
aufgrund seiner Fett- und Muskelmasse problemlos al-
les hitte niederwalzen konnen, hitte nicht sein Schiadel
ausgesehen, als hitte jemand ein Ei mit einem Backstein
aufgeklopft.

Der zweite Tote trug nur eine kurze, graulich-weifSe
Hose. Sein schmaler, knochiger Korper wies keine Wun-
den auf, aus seinen Ohren und aus seiner Nase jedoch
rannen dinne Fiden hellen Bluts.

»Officer Trueheart, wissen wir, wer die beiden sind?«

»Madam. Das, hm, das urspriingliche Opfer wurde
als ein gewisser Ralph Wooster, wohnhaft in Apartment
42E, identifiziert. Der Mann, den ich —« Er brach ab,
denn Eve hob ruckartig den Kopf und durchbohrte ihn
mit ihrem Blick.
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»Und das zweite Individuum? «

Trueheart leckte sich die Lippen. »Das zweite Indivi-
duum wurde als Louis K. Cogburn, wohnhaft in Apart-
ment 43F, identifiziert. «

»Und wer sitzt derzeit heulend in Apartment 42E?«

»Suzanne Cohen, die Lebensgefihrtin von Ralph Woos-
ter. Sie hat aus dem Fenster besagten Apartments um Hilfe
gerufen. Als ich dort auftauchte, griff Louis Cogburn sie
gerade mit etwas an, das aussah wie ein Baseballschliger.
Zu dem Zeitpunkt —«

Wieder brach er ab, als Eve mahnend einen Finger
hob. »Die vorldufige Untersuchung der Toten weist da-
rauf hin, dass ein gemischtrassiger Mann von etwa Mitte
dreiffig — Gewicht zirka hundert Kilo, Grofle zirka einen
Meter zweiundachtzig — schwere Schlagverletzungen an
Kopf, Gesicht und Korper erlitten hat. Tatwaffe war of-
fenbar ein Schliger, anscheinend aus Holz, an dem Blut
und Hirnmasse klebt. Der zweite Mann — weif$, eben-
falls Mitte dreifSig, Gewicht zirka sechzig Kilo, Grofle
zirka einen Meter siebzig — wird als der Angreifer identi-
fiziert. Todesursache bisher unbekannt. Er blutet aus der
Nase und den Ohren. Auflere Verletzungen sind keine
zu sehen.«

Sie richtete sich wieder auf. »Peabody, ich will, dass nie-
mand diese beiden Leichen anriihrt. Die Untersuchung
des Tatorts nehme ich nach dem Gespriach mit Cohen
vor. Officer Trueheart, haben Sie wihrend dieses Zwi-
schenfalls Gebrauch von Threr Dienstwaffe gemacht?«

»Ja, Madam. Ich —«

»Ich mochte, dass Sie diese Waffe meiner Assistentin
geben, damit sie sie als Beweismittel sichern kann.«

Die beiden uniformierten Beamten am Ende des Gan-
ges fingen leise an zu murmeln, sie aber sah Trueheart
reglos ins Gesicht. »Sie sind nicht verpflichtet, Thre Waf-
fe abzugeben, solange nicht ein Rechtsbeistand zugegen
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ist. Vielleicht hitten Sie ja gerne einen Anwalt. Trotzdem
bitte ich Sie, Thre Waffe Peabody zu geben, damit der
ordnungsgemifle Ablauf unserer Ermittlungen nicht ge-
fahrdet wird.«

Er bedachte sie mit einem vertrauensvollen Blick. »]Ja,
Madam.« Als er nach seiner Waffe griff, legte sie eine
Hand auf seinen Arm.

»Seit wann sind Sie Linkshiander, Trueheart? «

»Mein rechter Arm tut etwas weh.«

»Wurden Sie wihrend dieses Einsatzes verletzt? «

»Er hat mich ein paarmal mit dem Schliger getroffen,
bevor ich —«

»Das Individuum, auf das Sie zielen mussten, hat Sie in
Austibung Thres Dienstes attackiert?« Am liebsten hitte
sie den jungen Mann geschittelt. »Warum haben Sie das
nicht gleich gesagt?«

»Es ging alles so entsetzlich schnell, Lieutenant. Er
kam auf mich zugestiirzt, hat ausgeholt und —«

»Ziehen Sie Thr Hemd aus!«

»Madam? «

»Knopfen Sie Thr Hemd auf, Trueheart. Peabody, neh-
men Sie seinen Oberkorper auf, «

Er wurde doch tatsichlich rot, und wahrend er tat, wie
geheifSen, dachte Eve, Gott, was fiir ein Unschuldslamm.
Dann horte sie, wie Peabody nach Luft rang, hitte je-
doch nicht sagen konnen, ob wegen seiner unleugbar
fantastischen Figur oder wegen des schillernd blauen Fle-
ckes, der sich breit von seiner rechten Schulter bis hinab
zu seinem Ellenbogen zog.

»Wie es aussieht, hat er Sie ziemlich gut erwischt.
Ich mochte, dass sich ein Sanitdter die Verletzung an-
siecht. Wenn Sie das niachste Mal im Dienst verwun-
det werden, Officer, machen Sie bitte sofort Meldung.
Und jetzt bleiben Sie auf Threm Posten. Ich bin sofort
wieder da.«
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In Apartment 42E herrschte das totale Chaos. Auch
wenn Eve aufgrund der Uberreste des Dekors davon aus-
ging, dass eine ordentliche Haushaltsfithrung schon vor-
her keinen hohen Stellenwert bei den Bewohnern dieses
Schweinestalls gehabt zu haben schien, hegte sie doch
Zweifel, dass fur gewohnlich Glassplitter den Boden
ubersiten oder dass die Dekoration der Wande norma-
lerweise aus surreal verteilten Blutspritzern bestand.

Die Frau, die auf der Trage der Sanititer hockte, hatte
eindeutig schon bessere Tage erlebt. Thr linkes Auge war
verbunden, und ihre Stirn und ihre linke Wange waren
dick geschwollen und violett verfarbt.

»Ist sie vernehmungsfiahig? «, wollte Eve von einem der
Sanititer wissen.

»Gerade so. Wir haben sie nicht ganz sediert, weil wir
uns schon dachten, dass Sie mit ihr reden wollen. Aber
machen Sie es kurz. Wir miissen sie ins Krankenhaus ver-
frachten. Sie hat eine Hornhautablosung am linken Auge,
einen zerschmetterten Wangenknochen, einen gebroche-
nen Arm. Der Kerl hat sie ordentlich verdroschen.«

»Funf Minuten. Ms Cohen.« Eve trat vor die Frau und
beugte sich zu ihr hinab. »Ich bin Lieutenant Dallas. Kon-
nen Sie mir erzihlen, was passiert ist?«

»Er hat total durchgedreht. Ich glaube, er hat Ralph
umgebracht. Einfach vollig durchgedreht. «

»Louis Cogburn?«

»Louis K., ja, der.« Sie stohnte leise auf. »Ralph war
sauer, weil die Musik so laut war, dass man nicht mehr
gerade denken konnte. Und dann noch diese verdammte
Hitze. Wir wollten nur was trinken und unsere Ruhe
haben. Was ist daran so schlimm? Dass er laut Musik ge-
hort hat, war eigentlich normal, aber dieses Mal wiren
uns beinahe die Trommelfelle von dem Krach geplatzt.
Und das hat nicht erst heute angefangen, sondern ging
schon ein paar Tage so.«
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»Was hat Ralph getan, Ms Cohen?« Eve sah sie fra-
gend an.

»Er ist ruber, hat an seine Tiir geklopft und ihm ge-
sagt, dass er die Musik runterdrehen soll. Das Nachste,
was ich mitbekommen habe, war, dass Louis aus der
Tur geschossen kam und einen Baseballschliger oder so
etwas iiber seinen Kopf geschwungen hat. Er sah total
irre aus. Das Blut spritzte ihm nur so aus der Nase,
und er hat wie ein Verriickter rumgebriillt. Ich habe
eine Heidenangst gekriegt und deshalb die Tiir unserer
Wohnung zugeschmissen und aus dem Fenster um Hilfe
gerufen. Dabei habe ich gehort, wie er im Flur rumge-
schrien hat und dann noch diese grauenhaften dumpfen
Schlige ... Ralph konnte ich nicht horen. Also habe ich
weiter um Hilfe gerufen, bis er plotzlich in die Wohnung
kam.«

»Wer kam in die Wohnung? «

»Louis K. Sah noch nicht mal aus wie Louis. Er war to-
tal blutverschmiert, und irgendetwas stimmte nicht mit
seinen Augen. Er kam mit dem Schliger auf mich zu. Ich
bin weggerannt, oder besser gesagt, hab’s versucht. Er
hat alles kurz und klein geschlagen und die ganze Zeit
von irgendwelchen Eisennigeln in seinem Kopf gebriillt.
Dann hat er mich erwischt und danach kann ich mich an
nichts weiter erinnern. Er hat mich im Gesicht getroffen,
und ich bin erst wieder wach geworden, als die Sanititer
mich verbunden haben. «

»Haben Sie den Beamten, der auf Thren Hilferuf ge-
kommen ist, gesehen oder vielleicht sogar mit ihm ge-
sprochen? «

» Aufer Sternen habe ich tiberhaupt nichts mehr gese-
hen. Ralph ist tot, nicht wahr?« Eine einzelne Trine kul-
lerte ihr iiber die Wange. »Sie wollten mir nichts sagen,
aber Louis wire nie an ihm vorbeigekommen, wenn er
nicht tot wire.«
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»Ja. Tut mir leid. Hatten Ralph und Louis ofter Ausei-
nandersetzungen? «

»Sie meinen, ob sie auch schon vorher Zoff miteinan-
der hatten? Manchmal haben sie sich wegen der Musik
gestritten, aber lieber haben sie was zusammen getrun-
ken oder ein bisschen was geraucht. Louis ist ein kleiner
Scheifder, aber bisher haben wir nie Probleme mit ihm
gehabt. «

»Lieutenant«, mischte sich einer der Sanititer ein.
»Wir missen sie jetzt wegbringen. «

» Meinetwegen. Schicken Sie aber vorher noch jeman-
den zu meinem Beamten. Er hat ein paar ziemlich derbe
Schliage auf die Schulter und den Arm abgekriegt.« Eve
ging zuriick zur Tir. »Trueheart, Sie werden mir jetzt
Bericht erstatten, und zwar nehmen wir den auf. Ich
mochte, dass Sie klar und deutlich sprechen und dass Sie
nicht die kleinste Kleinigkeit vergessen. «

»Zu Befehl, Madam. Ich hatte um achtzehn Uhr drei-
Big meine Schicht beendet und ging zu Fuf$ von der Wa-
che in Richtung Stidosten. «

»Wohin waren Sie unterwegs? «

Er errotete ein wenig. Farbe stieg ihm ins Gesicht,
die jedoch sofort wieder schwand. »Ich war, hm, auf
dem Weg zur Wohnung einer Freundin, bei der ich zum
Abendessen eingeladen war. «

»Sie hatten also ein Rendezvous. «

»Ja, Madam. Aber als ich mich diesem Gebiude ni-
herte, horte ich laute Hilferufe, und als ich den Kopf
hob, sah ich im offenen Fenster dieser Wohnung eine
Frau. Sie wirkte vollig verangstigt. Also betratich das Ge-
baude und begab mich in den vierten Stock, in dem es,
den Gerduschen nach, einen Streit zu geben schien. Meh-
rere Hausbewohner hatten die Tiiren ihrer Wohnungen
geoffnet, aber keiner kam in den Flur. Ich habe gerufen,
dass jemand die Polizei verstandigen soll.«
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»Haben Sie die Treppe oder den Lift genommen? « Ein-
zelheiten, dachte sie. Sie brauchte jedes noch so winzige
Detail.

»Die Treppe, Madam. Ich dachte, das ginge schneller.
Als ich diese Etage erreichte, sah ich, dass der als Ralph
Wooster identifizierte Mann zwischen den Apartments
42F und 43F auf dem Boden lag. Ich habe ihn nicht
auf Verletzungen hin untersucht, denn aus Apartment
42F horte ich laute Schreie und das Klirren von Glas.
Ich habe sofort darauf reagiert und gesehen, dass der
als Louis K. Cogburn identifizierte Mann mit etwas, das
wie ein Baseballschlager aussah, auf eine Frau losging.
Die Waffe war ...«

Er musste horbar schlucken. »An der Waffe klebten
Blut und irgendeine graue Masse. Die Frau lag bewusst-
los auf dem Boden, und Cogburn stand direkt tiber ihr
und holte gerade abermals mit seinem Schlager aus. Also
zog ich meine Waffe, rief, dass er den Schlager fallen las-
sen soll, und sagte, ich wire Polizist. «

Trueheart musste nochmals innehalten, fuhr sich mit
dem Handriicken iiber den Mund und sah Eve hilflos
und gleichermaflen flehend an. »Lieutenant, dann ging
alles furchtbar schnell. «

»Erzdhlen Sie mir einfach, wie es weitergegangen
1St. «

»Er wandte sich von der Frau am Boden ab und
briillte etwas von Nageln in seinem Kopf und davon,
dass er am besten aus dem Fenster springen wiirde.
Lauter irres Zeug. Dann hob er den Schliger, und es
sah aus, als wollte er der Frau den nachsten Hieb verset-
zen. Ich trat vor ihn, um das zu verhindern, und plotz-
lich ging er auf mich los. Ich versuchte ihm auszuwei-
chen und den Schliger zu erwischen. Er hat ein paar
Treffer gelandet — wobei der Schlager, glaube ich, zer-
brochen ist —, ich fiel hinteniiber, warf dabei irgendet-
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was um und krachte gegen die Wand. Ich sah, dass er
erneut auf mich losgehen wollte, und briillte, er solle
aufhoren. «

Trueheart atmete tief durch, konnte dadurch aber
nicht verhindern, dass seine Stimme zitterte, als er wei-
tersprach. »Er hat mit dem Schliger ausgeholt, und da
habe ich auf ihn gezielt. Ich hatte meine Waffe so niedrig
wie moglich eingestellt, Lieutenant, so niedrig wie mog-
lich. Das konnen Sie tiberpriifen —«

»Was passierte dann?«

»Er fing an zu schreien. Hat geschrien wie ein — so
etwas hatte ich nie zuvor gehort. Er schrie und rannte
in den Flur. Ich lief ihm hinterher, aber dann brach er
mit einem Mal zusammen. Ich dachte, er wire betiaubt,
dachte, er wire nur betiubt. Aber als ich ihm Handschel-
len anlegen wollte, sah ich, er war tot. Ich tastete nach
seinem Puls. Er war tot. Ich war vollig durcheinander,
Madam, vollig durcheinander. Ich weif3, es war verkehrt,
erst bei Thnen anzurufen, bevor ich —«

»Egal. Officer, hatten Sie in dem Moment, in dem Sie
geschossen haben, Angst um Thr Leben und/oder um die
Leben irgendwelcher Zivilisten?«

»Ja, Madam. Ja, Madam, auf jeden Fall.«

»Hat Louis K. Cogburn Thre wiederholten Aufforde-
rungen, die Waffe fallen zu lassen, ignoriert?«

»Ja, Madam, das hat er.«

»Sie.« Eve wandete sich an einen der Beamten am Ende
des Ganges. »Begleiten Sie Officer Trueheart nach un-
ten. Ich habe darum gebeten, dass ihn ein Sanitater un-
tersucht. Setzen Sie ihn in einen Streifenwagen, bis sich
der Sanititer um ihn kiitmmern kann, und bleiben Sie
bei ihm, bis ich hier oben fertig bin. Trueheart, rufen Sie
Thren Anwalt an.«

» Aber, Madam -«

»Ich rate Thnen, IThren Anwalt anzurufen«, wiederholte

26



sie. »Hiermit gebe ich offiziell zu Protokoll, dass mir nach
der vorlaufigen Beweislage und nach einem Gesprach mit
Suzanne Cohen Thre Darstellung des Sachverhalts richtig
und vollstandig erscheint. Sie haben offensichtlich Ge-
brauch von Threr Waffe machen miissen, um sich und an-
wesende Zivilpersonen ausreichend zu schiitzen. Das ist
alles, was ich sagen kann, solange die Untersuchung des
Tatorts noch nicht abgeschlossen ist. Und jetzt setzten Sie
sich unten in den Streifenwagen, rufen Thren Anwalt an
und lassen sich arztlich behandeln.«

»Zu Befehl, Madam. Danke, Madam. «

»Kommen Sie, Trueheart.« Der Uniformierte klopfte
ihm aufmunternd auf den Rucken.

»Officer? Kennt vielleicht einer der Kollegen diese bei-
den toten Minner?«

Der Beamte drehte sich noch einmal zu ihr um. »Proc-
tor patrouilliert in dieser Gegend. Konnte sein, dass er
was weifS. «

»Schicken Sie ihn zu mir«, meinte sie, versiegelte die
Tur von Apartment 42E und lief hintiber in die Woh-
nung 43F

»Er ist vollig fertig«, stellte ihre Assistentin leise fest.

»Er wird es verkraften mussen.« Eve sah sich in dem
Zimmer um.

Es war nicht nur absolut verwiistet, sondern stank nach
Schmutzwische und altem Essen und war hoffnungslos
verdreckt. Die vollgestopfte Kochnische bestand aus
einem sechzig Zentimeter breiten Tresen, einem Mini-
Kiihlschrank und einem Mini-AutoChef. Auf dem Tisch
stand eine grofse Blechdose, und als Eve die Aufschrift
las, zog sie tiberrascht die Brauen hoch.

»Irgendwie kann ich mir nicht vorstellen, dass der
gute Louis K. leckere Plitzchen gebacken hat.« Sie
Offnete einen der beiden Schrinke und sah sich die or-
dentlich nebeneinander aufgereihten, noch geschlos-
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senen anderen Dosen an. »Sieht aus, als hitte er mit
Drogen seinen Lebensunterhalt verdient. Seltsam, hier
in diesem Schrank ist es so ordentlich wie bei Tante Mar-
tha, und der Rest der Wohnung ist schlimmer als ein
Schweinestall. «

Sie sah sich noch einmal um. » Allerdings liegt nirgends
Staub. Das finde ich erstaunlich. Man sollte doch nicht
meinen, dass ein Typ, der in einem Bett schlift, das wie
eine Kloake stinkt, sich die Mithe macht und Staub
wischt oder saugt. «

Sie offnete den Kleiderschrank. » Auch hier drin, totale
Ordnung. Zwar deuten die Klamotten auf einen gewis-
sen Mangel an modischem Geschmack, aber sie sind
alle sauber. Und gucken Sie sich mal das Fenster an, Pea-
body.«

»Das Glas ist sauber, und zwar von innen und von au-
Ben. Jemand hat es also erst vor kurzem geputzt. Warum
putzt man seine Fenster, wihrend man zugleich — was
zum Teufel ist denn das? — nicht identifizierbare, schlecht
gewordene Lebensmittel auf dem gesamten FufSboden
verteilt? «

»Vielleicht hatte ja die Putzfrau diese Woche frei? «

»Irgendjemand hatte hier eindeutig frei. Auch die Wa-
sche scheint schon linger nicht mehr gewaschen worden
zu sein.« Sie wies auf den Stapel schmutzstarrender Un-
terhosen und blickte, als sie jemanden kommen horte,
zur Tir.

»Sind Sie Proctor? «, fragte sie den uniformierten Beam-
ten, der aus dem Flur hereingekommen war.

»Ja, Madam. «

»Sie kennen diese beiden toten Manner?«

»Ich kenne Louis K.« Proctor schiittelte den Kopf.
»ScheifSe — sorry, Lieutenant, aber ScheifSe, was ist das
fur ein Durcheinander! Der arme Trueheart kotzt sich
unten die Seele aus dem Leib.«
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»Erzahlen Sie mir von Louis K. und tiberlassen Sie die
Sorge um Officer Trueheart und seine Eingeweide besser
mir. «

Proctor straffte seine Schultern. »Kleiner Drogendea-
ler, hatte es vor allem auf Schulkinder abgesehen. Hat ih-
nen Proben von Zoner und Jazz geschenkt, um sie daran
zu gewohnen. Wenn Sie mich fragen, war er eine wider-
liche kleine Ratte. Wurde ein paarmal hochgenommen,
hat aber den Kopf stindig aus der Schlinge ziehen kon-
nen, weil aus den Kindern nie viel rauszukriegen war. «

»Hatte er eine Neigung zu Gewalt?«

»Ganz im Gegenteil. Hat sich immer schon bedeckt
gehalten, nie eine dicke Lippe riskiert. Wenn man ihm
gesagt hat, dass er irgendwo verschwinden soll, hat er
das brav getan. Manchmal hat er einen angesehen, als ob
er einem gerne mal die Meinung sagen wiirde, hat sich
dann aber nie getraut.«

» Aber er hatte Mumm genug, um Ralph Wooster den
Schidel zu zertrimmern, eine Frau zu Brei zu schlagen
und zusatzlich auf einen uniformierten Beamten loszu-
gehen. «

»Die einzige Erklarung, die ich dafiir habe, ist, dass er
vielleicht zu viel von seinen eigenen Produkten eingewor-
fen hat. Aber selbst dann will es mir nicht in den Kopf.
Sicher hat er hin und wieder einen Joint geraucht, aber
mehr hitte er sich nie getraut. Das hier sieht eher nach
Zeus oder etwas in der Richtung aus.« Proctor wies mit
einem Daumen Richtung Flur. »Er scheint ja vollig abge-
dreht zu sein. Aber, soweit ich mitbekommen habe, hatte
er nie mit irgendwelchem wirklich heifSen Zeug zu tun.«

»Okay, Proctor. Danke. «

»Wenn ein Typ Drogen an Schulkinder verkauft, ist die
Welt ohne ihn eindeutig besser dran.«

»Dartiber zu entscheiden steht keinem von uns zu.«
Eve wandte ihm den Rucken zu, trat vor Cogburns
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Schreibtisch, blickte auf den Computermonitor und run-
zelte die Stirn.

VOLLKOMMENE REINHEIT ERREICHT

»Was zum Teufel soll das heifSen? «, fragte sie. »Peabody,
gibt es auf der Strafle irgendeinen neuen Stoff mit Na-
men Reinheit? «

»Nicht dass ich wiisste. «

»Computer, was hat >Reinheit< zu bedeuten? «

UNGULTIGER BEFEHL ...

Stirnrunzelnd gab sie ihren Namen und die Nummer ih-
res Dienstausweises ein. »Was bedeutet >Reinheit<? «

UNGULTIGER BEFEHL ...

»Hm. Peabody, erstellen Sie eine Liste simtlicher neu-
er, namentlich bekannter Drogen. Computer, letzte An-
wendung speichern und Aufruf der letzten verwendeten
Datei.«

Das Bild wackelte ein wenig, bevor eine ordentliche,
gut organisierte Bilanz der Bestinde, der Gewinne und
Verluste samt einer kodierten Kundenliste auf dem Mo-
nitor erschien.

»Dann hat der gute Louis anscheinend hier geses-
sen und seine Buchhaltung gemacht, als ihm plotzlich
einfiel, seinem Nachbarn mal eben den Schidel einzu-
schlagen. «

»Eventuell lag es an der Hitze, Dallas«, meinte Peabo-
dy, die ihr iiber die Schulter sah. »Dabei drehen manche
Leute halt durch.«

»Ja.« Moglich, dass es so einfach war. »Das stimmt. Er
hat kein Produkt mit Namen >Reinheit< im Programm. «
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»Auf der Liste aktueller Drogen kommt der Name
ebenfalls nicht vor.«

»Was also zum Teufel hat >Reinheit< zu bedeuten, und
wie wurde sie erreicht?« Eve trat einen Schritt zuriick.
»Sehen wir uns Louis K. einmal genauer an. Mal gucken,
was er uns alles erzahlt.«

2

Er erzihlte ihr bei weitem nicht so viel, wie ihr lieb ge-
wesen ware.

Das Einzige, was sich mit ihrem Untersuchungsset di-
rekt am Tatort feststellen liefS, war, dass Louis K. an ei-
ner Art neurologischen Schmelzvorgangs gestorben war.
Auch wenn bei dieser etwas seltsamen Bezeichnung si-
cher kein zustimmendes Nicken seitens der Mediziner zu
erwarten war, iiberlegte sie.

Also schickte sie den Leichnam in die Pathologie und
fiigte einen Dringlichkeitsbescheid hinzu.

Was hiefS, dass sie sich aufgrund der Urlaubszeit und
der sommerlichen Hitze gliicklich schitzen konnte, falls
sie noch vor dem ersten Frost einen Bericht bekam.

Wenn sie keinen Druck machte und den Chefpatho-
logen nicht bestach.

Erst einmal sprach sie am Link mit dem Leiter von
Truehearts Abteilung, wickelte den Tanz der Biirokratie
ab und schickte den jungen Beamten, der immer noch
vollig erschiittert war, nach Hause, wo er warten sollte,
bis er den Termin fiir die psychologische Begutachtung
bekam.

Dann fuhr sie wieder aufs Revier, feilte dort an ihrem
Bericht iiber den Zwischenfall, bei dem es zwei Tote
und eine schwer Verletzte gegeben hatte, und fertigte,
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obgleich es ihr Bauchschmerzen bereitete, ebenfalls fiir
die Dienstaufsicht eine Kopie.

Bis sie endlich heimkam, war das Abendessen lingst vor-
bei.

Samtliche Lichter brannten, und die urbane Festung,
die Roarke errichtet hatte, ragte wie ein Leuchtturm in
die Nacht. Prachtvolle, dichtblittrige Biume warfen ihre
Schatten auf den samtig weichen Rasen und die Blumen-
meere, deren bunt schillernde Farben man tagsiiber weit-
hin leuchten sah.

Die Lower East Side, die den Grofteil ihres Abends ge-
fressen hatte, war von diesem privaten Paradies reicher,
privilegierter Menschen mehr als eine Welt entfernt.

Inzwischen war sie es beinahe gewohnt, zwischen den
verschiedenen Welten hin und her zu wechseln, ohne
dass sie dabei das Gleichgewicht verlor. Aber eben nur
beinahe.

Sie liefS ihr Fahrzeug vor der Eingangstreppe stehen
und joggte, weniger aus Eile als in dem Bediirfnis, die
Last der Hitze abzuschiitteln, die Stufen hinauf zur Tiir.

Kaum aber hatte sie das Haus betreten und atmete
zum ersten Mal die kiihle, reine Luft der Eingangshalle
ein, als schon Summerset, der Majordomus ihres Man-
nes, wie eine unwillkommene Vision direkt vor ihr auf-
tauchte.

»Ja, ich habe das Abendessen verpasst«, erklirte sie,
ehe er den Mund aufmachen konnte. »Ja, ich habe nicht
nur als Ehefrau, sondern allgemein als Mensch wieder
einmal elendiglich versagt. Ich habe keine Klasse, kei-
ne Hoflichkeit und keinen Sinn fiir Anstand. Man sollte
mich nackt durch die StrafSen zerren und fiir meine Siin-
den steinigen.«

Summerset zog eine stahlgraue Braue in die Hohe.
»Nun, damit wiare so ziemlich alles gesagt.«

32



»Gut, das erspart uns namlich jede Menge Zeit.« Sie
marschierte auf die Treppe zu. »Ist er schon zuriick? «

»Gerade.«

Leicht verirgert, weil sie ihm keine Gelegenheit gege-
ben hatte, sie zu kritisieren, blickte er ihr stirnrunzelnd
hinterher. Nachstes Mal miisste er schneller sein.

Als sie sicher war, dass er sich wieder dorthin verzo-
gen hatte, wo er hingehorte, trat Eve vor einen der Bild-
schirme der hausinternen Telefonanlage und fragte: »Wo
ist Roarke?«

GUTEN ABEND, LIEBSTE EVE, ROARKE IST IN SEI-
NEM ARBEITSZIMMER.

»Hitte ich mir denken sollen.« Bestimmt gab er die Er-
gebnisse der wihrend des Dinners gefithrten Geschifts-
verhandlungen in den Computer ein. Sehnstichtig dachte
sie daran, erst ins Schlafzimmer zu gehen und ausgiebig
zu duschen, dann aber bewogen ihre Schuldgefihle sie,
doch erst in seinem Biiro vorbeizusehen.

Seine Stimme drang durch die halb offene Tiir.

Natiirlich ging es um ein Geschift, das wihrend des
heutigen Dinners getitigt worden war. Der Inhalt seiner
Rede war ihr jedoch egal.

Denn schon seine Stimme war die reinste Poesie und
verfithrte sogar eine Frau, die nie verstanden hatte, wie
das Herz eines Poeten schlug. Sie verstromte einen leich-
ten Hauch von Irland, und selbst wenn sie niichterne
Fakten und Zahlenreihen herunterbetete, klang sie wie
Musik.

Seine Stimme passte hervorragend zu seinem Gesicht.
Mit den schmalen, scharf geschnittenen Knochen, den
leuchtend blauen Augen, dem vollen, festen Mund,
der aussah, als hitte ein besonders talentierter Gott
ihn an einem seiner besten Tage modelliert, sah er wie
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die Inkarnation eines wunderschonen, wilden Kelten-
kriegers aus.

Sie trat lautlos ein. Er stand an einem der breiten Fens-
ter und sah, wihrend des Diktierens, hinunter in den
Garten. Er hatte sich das Haar zuriickgebunden. Diese
dichte, seidigweiche, rabenschwarze Mihne, die er fir
gewohnlich offen trug, sodass sie ihm beinahe bis auf
die Schultern fiel.

Er trug noch seinen Smoking, schwarz und elegant,
und wirkte darin nicht nur wie der weltgewandte, hyper-
erfolgreiche Geschiftsmann, sondern vor allem durch
und durch zivilisiert. Hinter der glinzenden Fassade
aber blieb er weiterhin gefahrlich, blieb er der gnaden-
lose Kampfer, der er schon als junger Mann gewesen
war.

Und ebendiese Mischung war es, die sie derart an ihm
faszinierte.

Obwohl sie vollig lautlos gewesen war, drehte er sich
zu ihr um und sah sie ruhig an. »Unterschrift Roarke«,
beendete er das Diktat. »Bitte noch heute abschicken und
fir Hagermann-Ross kopieren. Hallo, Lieutenant.«

»Hi. Das mit dem Abendessen tut mir leid.«

»Nein, tut es dir nicht.«

Sie stopfte die Hande in die Taschen ihrer Jeans. Es
war wirklich licherlich, dass es sie stindig in den Fin-
gern juckte, ihn zirtlich zu beriihren. »Es tut mir gewis-
sermafSen leid. «

Seinem charmanten, amiisierten Grinsen konnte sicher
niemand auf Dauer widerstehen. »Du hittest dich viel
weniger gelangweilt, als du denkst.«

»Wahrscheinlich hast du Recht. Wenn ich mich so ge-
langweilt hitte, wie ich denke, wire ich nach spatestens
funfzehn Minuten ins Koma gefallen und frithestens jetzt
wieder erwacht. Trotzdem tut es mir leid, dass ich dich
im Stich gelassen habe.«
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»Das hast du nicht getan.« Er trat vor sie, legte eine
Hand unter ihr Kinn und gab ihr einen sanften Kuss.
»Schliefflich macht es mich noch interessanter, wenn ich
meine Frau entschuldige, die leider zu einem Fall gerufen
wurde und deshalb nicht kommen kann. Mord ist ein
so anregendes Thema, wenn man beim Essen sitzt. Und
wen hat es dieses Mal erwischt?«

»Zwei Typen aus der Lower East Side. Ein kleiner
Drogendealer hat seinem Nachbarn mit einem Baseball-
schlager den Schidel zertrimmert und ist dann auf eine
Frau und einen Polizisten los. Der Polizist hat ihn erschos-
sen.«

Roarke zog eine Braue hoch. Das war eindeutig noch
nicht die ganze Geschichte, dachte er. Wenn nicht noch
mehr dahinterstecken wiirde, hitte sie keinen derart sor-
genvollen Blick. »Klingt nicht nach einem Fall, wegen
dem du hittest extra Uberstunden machen miissen. «

»Der Polizist war Trueheart.«

»Ah.« Er legte ihr die Hinde auf die Schultern und be-
gann sie zu massieren. » Und wie geht es ihm?«

Sie offnete den Mund, schiittelte dann aber den Kopf
und trat einen Schritt zuriick. »Scheifle, ScheifSe, Schei-
fSe, ScheifSe. «

»S0 schlimm? «

»Ist eben nicht leicht, wenn ein Junge seine Unschuld
auf diese Art verliert.«

Roarke streichelte mit einer Hand den fetten Kater, der
auf der Konsole des Computers lungerte. »Interessante
Formulierung. «

»Es gibt Cops, die in ihrem ganzen Leben nicht einmal
ihre Waffen ziehen miissen. Der Junge ist seit nicht mal
einem Jahr dabei und hat jetzt schon jemanden erschos-
sen. Das verandert alles. «

»Hat es fir dich alles verindert? Der erste Mensch,
den du in Austibung des Dienstes toten musstest«, flgte
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er hinzu. Sie beide wussten, dass sie schon getotet hatte,
lange bevor sie zur Polizei gegangen war.

»Bei mir war es was anderes.« Sie hatte sich schon oft
gefragt, ob sie aufgrund der Art, wie ihr Leben angefan-
gen hatte, den Tod eventuell mit anderen Augen als die
meisten anderen Menschen sah.

Ob sie ihn vielleicht deshalb als kalte, personliche Be-
leidigung empfand.

»Trueheart ist gerade zweiundzwanzig, und er ist ...
er ist noch nicht mal richtig trocken hinter den Ohren.«
Dunkles, gefahrliches Mitleid wogte in ihr auf. Sie hockte
sich vor Galahad und kraulte ihn geistesabwesend unter
dem Kinn. »Er wird heute Nacht bestimmt nicht schla-
fen konnen. Wieder und wieder wird er an diese Sache
denken. Nach dem Motto, hitte ich doch dies getan oder
jenes, hatte ich doch anders reagiert. Und morgen ...« Sie
richtete sich auf und fuhr sich mit den Handen durchs
Gesicht. »Ich kann nicht verhindern, dass man ihn psy-
chologisch untersucht. Ich kann nichts dagegen tun.«

Sie kannte diesen Test. Man durfte nicht mal seine Klei-
der anbehalten, wihrend sie einen mit Fragen bombar-
dierten und man gezwungen war, nicht nur die Gerite,
sondern zugleich die Techniker, die sie bedienten, in sei-
nen Kopf hinein und sich dort ausbreiten zu lassen wie
einen Tumor.

»Hast du Angst, dass er den Test moglicherweise nicht
besteht? «

Sie wandte sich ihm zu und nahm das Weinglas entge-
gen, mit dem er vor sie getreten war. »Er ist zdher, als er
aussieht, aber er hat eine Heidenangst. Und er schwimmt
in Schuldgefiithlen. Und wenn man all die Schuldgefiihle,
alle diese Zweifel mit in die Untersuchung nimmt, kann
man darin ertrinken. AufSerdem wird es interne Ermitt-
lungen seitens der Dienstaufsicht geben. «

» Aber warum denn das?«

36



Sie setzte sich auf einen Stuhl, nahm den Kater auf
den Schofs und erzdhlte ihm den Rest. Laut tiber die Ge-
schehnisse zu sprechen half ihr, ihre Gedanken zu sor-
tieren, vor allem, da ihr Mann schnell begriff und noch
bevor sie jede Linie gezeichnet hatte, bereits das Gesamt-
bild sah.

»So0, wie die Dinge liegen, war es also theoretisch gar
nicht moglich, diesen Mann mit einem normalen Polizei-
stunner zu toten. «

»]Ja.« Eve nickte. » Genau. Trueheart hitte ihn voll auf-
drehen und seinem Gegeniiber direkt an die Halsschlag-
ader driicken missen, und selbst dann hitte ein Schuss
sicher nicht gereicht.«

»Was darauf schlieflen lisst, dass Truehearts Schilde-
rung des Geschehens nicht ganz stimmt.«

Auch die Dienstaufsicht wiirde Zweifel an seiner Dar-
stellung hegen, uberlegte Eve und legte sich die Erkla-
rung, die sie abgeben wiirde, schon einmal gedanklich
zurecht. »Er stand unter unglaublichem Druck. Eine
Zivilperson war tot, eine andere in extremer Gefahr, er
selbst verletzt. «

»Willst du es so der Dienstaufsicht verkaufen?«

Ja, er sah eben stets das Gesamtbild, dachte sie. »So
ungefihr.« Sie streichelte Galahad gedankenverloren
und nippte an ihrem Wein. »Ich brauche den Bericht des
Pathologen. Aber es wird niemals darauf hinauslaufen,
dass Trueheart diesen Mann vorsitzlich getotet hat. In
Panik, okay. Dafiir klopft man ihm dann auf die Finger,
suspendiert ihn einen Monat und verdonnert ihn womog-
lich noch zu einer Therapie. Das kann ich nicht verhin-
dern. Die Sache ist sowieso schon etwas heikel, weil er
statt bei der Zentrale erst bei mir angerufen hat. Denn
falls die Dienstaufsicht vermutet, dass er etwas vertu-
schen wollte, ist er eindeutig erledigt. «

Roarke nahm ihr gegeniiber Platz und hob ebenfalls
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sein Weinglas an den Mund. »Hast du schon iiberlegt, ob
du mit deinem alten Freund Webster sprechen solltest? «

TIhre Finger trommelten auf die Armlehne ihres Stuhls.
Waihrend sie Roarke ins Gesicht sah, war sie sich nicht
sicher, ob sie eine leichte Amiisiertheit oder etwas Ernste-
res in seinen Augen sah.

Don Webster war nicht wirklich das, was man als al-
ten Freund bezeichnen wiirde. Sie hatten vor Jahren ein-
mal eine kurze Affire miteinander gehabt. Dass er aus
Griinden, die sie nie verstehen wiirde, tiber diese eine
Nacht nie ganz hinweggekommen war, hatte einmal zu
einer faszinierenden, gewaltsamen Auseinandersetzung
zwischen ihm und Roarke gefuhrt.

Und an einer Wiederholung dieses Vorfalls lag ihr ab-
solut nichts.

»Moglich, aufser, wenn du denkst, dass du dadurch
die Gelegenheit bekommst, ihm noch einmal die Visage
zu polieren.«

Lichelnd nippte Roarke erneut an seinem Wein. »Ich
denke, unsere Positionen sind inzwischen klar. Ich kann
es thm nicht verdenken, dass er sich von meiner Gattin
angezogen fiihlt, denn schliefSlich geht es mir genauso.
Und er weifs, dass ich ihm jeden Knochen einzeln bre-
chen werde, falls er je noch einmal Hand an etwas legt,
das mir gehort. Damit kommen wir beide bestens klar. «

»Super. Klasse«, stiefS sie schnaubend aus. » Abgese-
hen davon ist er iiber mich hinweg. Hat er mir selbst
gesagt«, fiuigte sie, als sie Roarkes katzenhaftes Grinsen
sah, hinzu.

»Und vor allem gehen mir heute Abend bereits genii-
gend andere Dinge durch den Kopf. Also belassen wir
es besser erst einmal dabei. Am liebsten wiirde ich den
Commander anrufen und ihn fragen, was ich machen
soll«, kehrte sie wieder zuriick zu ihrem eigentlichen
Thema. »Nur, dass das leider nicht geht. Ich muss mich
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in diesem Fall genauestens an die Vorschriften halten.
Der arme Junge hat sich nach dieser Geschichte vor lau-
ter Angst beinahe die Seele aus dem Leib gekotzt, und
ich konnte nicht das Geringste fiir ihn tun.«

»Er wird es tiberstehen, du Glucke. «

Sie funkelte ihn aus zusammengekniffenen Augen bose
an. » Vorsicht. Ich bin diejenige gewesen, die ihn von den
Leichensammlern zu uns hat versetzen lassen. Ich habe
ihn vor ein paar Monaten ins Krankenhaus gebracht.«

»Eve.«

»Schon gut, schon gut. Ich habe ihn in eine Situation
gebracht, derentwegen er im Krankenhaus gelandet ist.
Und jetzt hat er Probleme, weil er jemanden erschossen
hat. Ich bin halt verantwortlich fiir ihn.«

»Logisch, dass du das so siehst.« Er strich mit seiner
Hand iiber ihre nach wie vor rastlos trommelnden Fin-
ger. »Genau das macht dich nimlich aus. Und genau
deshalb hat er sich auch sofort bei dir gemeldet. Er war
vollig durcheinander und hatte eine Heidenangst. Fiir
die meisten Menschen ist es schrecklich, einen anderen
zu toten, und genauso sollte es sein. Macht es ihn nicht
zu einem umso besseren Polizisten, dass er nicht vollig
gefuhllos ist?«

»Ja, und das werde ich ebenfalls vorbringen, wenn
man mich fragt. Aber irgendetwas stimmt an dieser Sa-
che nicht. Irgendetwas stimmt nicht«, wiederholte sie,
stand auf und lief vor Roarkes Schreibtisch auf und ab,
wiahrend der unsanft auf den Boden katapultierte Ga-
lahad sich beleidigt maunzend auf die Suche nach etwas
Essbarem machte.

»Er hatte keine Verbrennungen am Hals. Wenn True-
heart ihm die Waffe an den Hals gehalten oder aus
nachster Nihe die volle Ladung auf ihn abgefeuert hat-
te, miissten Verbrennungen zu sehen sein. Warum waren
keine da?«
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